2.1 stevilka,

Ljubljana, 20. julija.

IIT. leto 18175,

Slovenski Tednik.

Politiéni in gospodarski list za kmetsko ljudstvo.
Izhaja trikrat na mesec.

List veijémz; celo leto 2 -ﬂid 80 kr., za pol leta
I gld. 40 kr' — Poaamcmn list velja 6 soldov.

| Urednistvo in opravnistvo lista je v ,Narodni tis-

karni“ v }.derJa\n hisi ,Hotel Eurupa £

Domacc stvari.

— (Za porotnike v Ljubljani) v
segiji, ki se prifne 9. avgusta so 12. julija
izirebani slededi gg. kot glavni porotniki:
Marindek Pet., krémar iz SenoZet; Logar
Joze, posestnik iz St. Jurja; Frjandid
JozZe, posestnik iz Go&; Spoljarid Jakob,
hisni posestnik iz Ljubljane: Valjavec
Ales, posestnik iz Bistrice ; Majer Karel,
posestnik iz Vrhnike; Litan Aleksander,
mlinar jz Bistrice; Golob Anton, posestnik
iz StraZifa; Kunstelj France, krlmar iz
Radovljice, Vodnik Lovro, kamnosek iz
Ljubljane; W urner France, hisni posestnik
iz Ljubljane ; Gitz1 L., hisn. posestoik iz
Ljubljane ; Burger Anton, posestnik iz Po-
stojne; Debevec Andrej, hiSni posestnik iz
Ljubljane; Lorenci JoZe, hidni posestnik
iz Ljubljane; grof Bolza Julij pens.
stotnik iz Ljubljane; Kozler Janez, hisai
posestaik iz Ljubljane; Tolazi Tomaz,
trgovec iz Ceve; Dekleva Janez, jun. po-
sestnik iz Britofa; Pezdi¢ Janez, krémar
iz Radovljice; Moro [Ljadvik, trgovec iz
Ljubljane; Rancingar, hifnoi posestnik iz
Idrije; Zgur Aleksander, trgovec iz Podrage ;
Zupan&it France, hidni posestnik iz Lja-
bljane; grof Pade Karol, graifak iz Turn-
Gallensteina ; Hafner Jak., iz gornje Bitinje
Petrid Jakob, posaatnik iz Vrda poleg
Vrhoike; Valen&i& Irance, mlinar iz Bi-
strice; Ho®evar Leopold, hifni posestnik
iz Ljubljane ; Golob France, posestnik iz
Zgornjih Bitinj; Kane Edvard, posestaik
iz Rakeka; Novak Janez, hiSni posestaik
iz Ljubljane; Benedek Janez, klobudar iz

Ljubljane; Oliv&ié France, pos. iz Brd,
Sli¢car Albin, trgovec iz Ljubljane; Bur-
ger Ferdinad, posestnik iz Kodkih poljan.
Namestniki pak 'so: Sajec JoZe, kramar;
Treo Viljem, zidarski mojster; Sunko Janez,
krémar; Klein Anton, tiskar; Pardubski
Alojzij, hidni posestoik ; - Zagoree Alojzij,
krémar; Pilko France, kljutavnidar; Unter-
ladstiitter H., krojad; Cad JoZe, pek; — vsi
ti zadoji iz L_]ubljane

— (Iz Komende) se nam piia:
Ne daled od tu se mi je porotal prav Za-
losten dogodjaj, katerega, verujte mi, nerad
objavljam, pa ga le moram, misl¢, da bi mo-
rebiti vendar le kak dober nasledek imel.

Priprost kmet, — ki se mi je 8é svojo
prijazzo besedo in priljudoim naravoim ve-
denjem takoj prikupil, dasi ga nijsem prej
poznal in tndi nobenega posla Z njim ne
imel — vzame ubogo dekle, ki je necemn
moZkemu prevet zaupala se in tako v dru-
gem stanu bila, pod svojo streho, Sed, saj
je taka pala reva tudi usmiljenja vredna in
saj jo Jezus Kristus potegnil se za grednico.
Njegova héi bi se pa imela ravno omoiZiti
in se zato oglasi pri fujmodtru na izpit. Ta
pa jej odlofno odrefe vsako duohovensko
opravilo, dokler njen ofe omenjene ,grednice®
ne izpodi. Nesrefnica mors iz hiSe iti in
mojster napravi svoje stvari. Po dovrdeni
poroki pa usmiljeni kmet ono revo zopet
vzame k sebi.

Kaj bi nek dotifni gospodje rekli, ko
bi se nekaterim farovikim kuharicam,
od sv. duba predinjenim, ka-li, taka godila?
Nelem 5 tem dohovitiue sploh napadati,
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vi me pa tudi z brezvercem ne obrekujte,
drugade vam zavronem: vi imate prevet vere,
premalo pa ljubezni; kaj pomaga vsa
vera brez dobrih del? Kridanska ljubezen
je menda tista podlaga, na katero se vse
drugo naslanja. Zagotovim vas, da jih je
mnogo, ki se prav izvrstno sufejo in glasno
molitve mrmrajo, to je pa tudi vse — jedra
uij, pa se tudi ne pogreda. Preialosten sad
mora biti iz tega izvirajoé nasledek.

Poglavitna stvar pri vsem tem pa je
preZalosten, prestrafen nasledek, ki fzvira
iz tacega postopanja preljubeznivih mojstrov
in ta nasledek ostro poudarjati je ravno
moja Zelja. — Kar koli dubovnik dela, go-
vori ali misli, je sploh priprostemu nezaved-
nemu Cloveku sveta resmica; kot tacemu ne
bi bilo treba mpogo zapovedati, da bi tudi
v nezmotnost vsacega organista veroval, —
Mlada nezakonska mati je v tolikih silah,
ki jih tako grdé sode kaj malo ali pa nié
ne pozna. Skrb za mlado novo Zivljenje,
sramota in zaniSevanje pa tudi novi stan
sam jo muéijo dolgo in jako in naraddajo tem
velje, tem bolj se reva porodu pribliZuje. Poro-
dni bol je velkrat tolik, da uZe sam na sehi
spravi poroditeljco v obup in ob pravo za-
vest. Ce se pa ta nesrefnica, namesto jej
versko tolaZilo podeliti i #e” kruto pro-
ganja, no, potem se nij éuditi, ako je po-
stala mlada mati hudodelka, morilks,
morilka ne iz sovradtva, ne iz jeze, ne iz
svoje volje, nego morilka v prevelikih silah,
v obnpu, v nezavesti. Kdo je tu kaznjiv,
kdo je velji deleZnik tacega umorstva, to
razsoditi nij teiko.

Rekli mi bodete: ,saj tega nobeden ne
 namerava, Gtorilo se je le iz dobrega na-
mena.“ Jaz tudi tega ne trdim in vam od-
govarjam: ako ne znate koristiti, vsaj ne
fkodite in se ne vtikajte v stvari, ki vas
nié ne brigajo.

— (Siten jud.) Od Srediiéa se nam
pifie: V bliZnjem trgu Sredisce je imel O,
prodajo duhana in cigar; zarad neugodanih
okolid¢in je bil pa prisiljen trafiko pustiti.
Trafiko bi bil imel dobiti v taistem hramu
bivajoti gospodar in trZan Josip Dogs, Ta

je tudi potrebne korake v tej stvari storil,
pa hitrost in nadleZnost tukajsnjega Zida nij
mirovala, dokler si prodaje dubhana in cigar
ne pridobi. On prosi zarad tega pri dotinej
gosposki, obljubi jej kakor se slifi 25 gld.
od dobitks vsako leto pladati. — Ce se po-
misli, da se pri nas veliko nepostavnega, to
je ogerskega duhana spufi in da potem ima
Sredid¥e, katero Steje 168 hi¥, uZe dve tra-
fiki, bode li Zid duban z dobitkom prodajal ?
Zidi se bodo zalibog pri nas res prav udo-
madili, imamo uie v Sredistu dva, v Salov-
c¢ih in sv. Bolfenku po enega. OrmuZani so
svojega Zida, ki se je bil pred nekoliko leti
tamkaj v sredini mesta naselil, na cedilu
pustili. Se za &asa je kopita pobral iz
Ormuia. — Sedaj pa uZe imajo najuljudnejsi
kraji na slovenskej meji proti Ogerskemu in
Hrvatskemu vsaj po enega Zida, celo v ta-
kem okraji, kjer bi si &lovek mislil, tukaj
za trgovea nij Ziveti, pa on se dobro po-
tuti, dobro uZiva dobitke. Teh gostov pa
mi na Slovenskem nijsmo ni¢ kaj veseli.
Vidimo, kako ti ljudje drugod ljudstvo grdo
oskubejo.

— (Umor.) Iz St. Florjana pri Gorici
se nam pife: Nedeljo po noli 12. t. m. je
19letni " sin necega premoZnega posestnika z
noZem umoril 24 let starega sina ubozega
kmetida (kolona). Bila sta nZe mnogo Gasa
v sovrafityn, v nedeljo sta se v nekej krémi
sprla in umorilec ga zabode z noZem v srce
tako, da ije po sprejetji posled. olja dudo
izdihnol. Ode je sam druzega dne krvolod-
nega sina v Goriei sodniji izrodil,

— (V Sisku) je bil 12, t. m. velik
poZzar. Banka ,Slavija“ bode imela izpla-
gati 20,000 gold,

— (Nesreden tatolovec,) One dni
je nek privatni uradnik v Ljubljani v lepej
noti zaspal v ,zvezdi* na klopi. Mej nje-
govim sladkim spanjem pride prebrisan fat,
ki je po napatuem razumljenji Prouthono-
vega stavka: ,lastnina je tatvina“ osvojil si
Zepno uro spefega moZa. Ko se ta probudi
in uro pogresi, zakolne po slovensko robato
in misli kako bi tatu zalotil, Domisli se :
ota tat je gotovo tat iz navade in velkrat
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enako pride v zvezdo krast; fakaj jutri te
dobim in flagranti“ in gorje ti bodi.“ Mi-
fljeno storjeno. Drugi veder oblefe drugo
saknjo, vzame drug klobuk in gre po noti
zopet v +,zvezdo,“ lele na temno klop in se
dela kakor bi spal, ter taka, da bi tat pridel
tipat ga je-li ima uro ali kaj. Dolgo dolgo
leZi, tatn nij. LeZiite se mu le pretrdo in ne-
ugodno zdi, misli 8i : ,ne bo ga, zlodja,“ vstane
in — o! — klobuka njegovega nij nikjer,
ki mu je pri glavi na klopi lezal. Od tiste
dobe ne hodi ved pozno v zvezdo posedat,
ni dremat ni tatn fakat. Pred poslednjega
bistroumom ima baje poseben refpekt.

— (NoZ v Zivih plju&ah.) 11. t. m.
je v tukajinjej ljubljanskej bolnici umrl nek
mo#, katerega so zdravniki potem zdrav-
nifko razparali ali secirali. V svoje zaéu-
denje s0 nadli poldrugo colo dolg odlomek
jeklenega noZa v njegovih pljuah uie vra-
stenega. NoZ je leZal ved palcev niZje v
pljutah, nego so nadli na hrbtn zarastek
bivie rane. Gotovo je bil mo% nekdaj z noZem
sunen v hrbet s tako silo, da se je klinja
noZeva v felesu odlomila, rana se je pozneje
zunanje zacelila, notranjost pak je bila tako
molna, da se je naredila okolo noZa plete-
nina (bindegewebe), ki je sosednje dele va-
rovala. Bog zna, koliko Zasa je nosil &lovek
noZ v sebi in morda sam nij zanj vedel.
Kako motno je vdasi &lovedko telo, a kako
brZ ga zopet mala stvar unii!

— (Utonil) je 16. t. m. detko branjevca
R. p6éd sv. Florijanom v gnojnici, ki se na-
haja za hifo. Tega nesrefnega dogodjaja je
bila kriva le premala pazljivost starfev, ki
pusté otroke svoje kar tja v en dan begati
brez vsega varstva.

— (0Od sv. Roka na Sotli) poizve
»GospY., da se je 6. t. m. tofa vsula ob 9.
zvefer ter je od Rogatke gore frez staro
glaZato do Trlitnega v 3 minutah polovieo
pridelkov vzela.

—(V Ciglenici priSlov. Bistrici)
se je kmet Gril v hleva obesil vsled BVoje
zapravljivosti.

— (V So#tanji) si je posestnik Jak.
Obre% z britvo vrat prerezal!

— (Na Sladkej Gori) je Lovro
Brglez nesretno s &refinje padel in se smrtno
pobil.

— (Poboj mej vojaki in sloven-
skimi kmeti.) Na #tajersko-hrvatskej meji
ob Sotli so ¥e vedno vojadki kordoni za Zi-
vinsko kugo, da-si kuge ve® nij. 12. t. m.
se je zgodila vsled tega velika nesrefa. V
nekej krémi v hrvatskej vasi Cemekovec so
gse slovenski fantje v zvezi s Hrvati stepli
z razgrajolimi vojaki, kateri so zaCeli stre-
ljati in so ubili mladegd Franca Starca iz
Ko&, obtine Bizeljske in na smrt ranili J.
Soldatka iz Bizela.

Politicni razgled.

‘Notranje dezele.

O moravskil razmersh, vladnej ger-
maniz&ciji in poneméevapji gimnazij v Eisto
tedkih mestih: Hranici in TTebidi, prinafa
praski  Posel z P“ dajdi Clanek pifo&:
»Vrh tega pak &eiko prebivalstvo moravsko
8amo in po svojej krivdi pomaga svojim ne-
prijateljem in pruskim germanizatorjem. Vi-
det, da na nadfkofovsko in #kofovska me-
sta postavljajo same Nemce, da dalje nij
niti edinega vifjega cerkvenega dostojanstva,
v katerem bi bil Ceh, ki bi kaj storil za
8vojo narodnost; videé, da je v vsih e. kr,
in deZelnih uradih §e vedno uradni jezik
nemitina, da ga nij Ceha, ki bi na Moravi
bil v kakej vifjej sluzbi; vide¥, kako Zidi
obskakujejo vse duhovne, driavne in deZelne
sluzbe, kako si vedo pomagati: se udi pre-
bivalstvo Zeiko prostosréno, da ne &isla na-
rodnosti svoje in se ne brani, ko mu odjem-
ljejo zavode njegove in #e celo zahteva
neméike, pozabljajoé na to, da so ba¥ vsled
svoje narodnosti Sefke, avstrijska gradba, in
da sedanje stanje in podredjenost Seske na-
rodnosti ne more dolgo trajati. Ministerstvo
morebiti ne vé, kako se prebivalstvo &efko
haranguje, od pruskih agentov. Tacih stvarij
avstrijskemu ministrn ne smemo {ajiti,
refi mu moramo, da je preprosto in ne-
zavedeno prebivalstvo nevedoma v roksh
teh Prudakov, ki so ZaliboZe po jako vaZnih
in imenitnih sluZbah v moravskej druZbi.
Prebivalstvo, nemajot nikdar motnih brani-
teljev in zagovornikov, posebno ne mej vi-
fjo duhovi&ino, ki je popolnem odp & d-
nifka, ki se smatra samo za najemnika,
pada v prusijanske mreZe in misli, da dels

| dobro, da na ta nalin ne slufile schi, nego
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i cesarstvu in dinastiji. Pozabljs, kako
80 ponem&eno Slezsko lehko po-
grabili Prusi, in kako je postal iz
te ponemtene blezl]e najljutejfi
neprijatelj Avstrijel

Vnanje drzave.

Cedki ,Pokrok* je prejel 3. t. m. iz
Metkovi¢ slededi telegram: V sosednjej
Hercegovini je vzplamtel hud hrup;
uporniki pofiljajo na meje deca in Zene.
Dérvid pafia je poslal vojake proti vstajni-
kom. Prebivalci gorenjega Rasna in Neve-
ginje se branijo 8 puikami; minolo noé so
udarili Torki na kristijane v ohini Dratevo,
a bili so potoléeni. Turki podiljajo vojake
in kanone na Nevesinj in Rasno. Bitva bode
kmala. Tarki delajo velike krvolofnosti na
kristijanih. Dragevo je od Metkovié vzdaljeno
le 2 uri. Nevesinj pa leZi 6 milj vzhodno
od Mostara in 8 milj juZno od Serajeva.
Ker sta pa Dralevo in Nevesinj raz sebe
oddaljena le 10 milj, je vidno, da ta vstaja
nij le krajna, nego ima §1:Je razmerje. —

udno je, pravi ,Pokrok,“ da korespondenéni
biro, ki telegrame novinam podilja, ne vé,
ali mogofe nala8® nit nele vedeti o teh do-
godjajih, ki so tako vaini, ko vendar drugi-
krat osobnimi malenkostimi nadleguje taso-
pise.

Na Nemskem so francoske milijarde
uZe zapravili tako, da narod ne vé kam,
da-si je on za nje kri prelival. Zato se uZe
zalenja po neodvisnih listih, katerih je pa
ba#§ na Nemikem najmenj, vpradanje o ,no-
vem nemfikem gospodarstva® pretresavati.
Posebno na ,Kreuzzeitung so Bismarkovei
sedaj hudi, ker je nekaj dobrih &lankov
prinesla.

Kako ravnati ¢e tota pobije vin-

ski trs.

(Konec.)

Potem se je s 16” dolgimi krampi na
14 dolzih toporiddih, katere sem dal v ta
namen narediti, okopala 12—14" globoko
zemlja, ter sé zemlje odpravile trte, katere
so se oCistile gorenjih korenin in nepotreb-
nega lesovja, z medanim gnojem, Zivalskimi
odpadki, zmeSani z roZno strugovino pogno-
jile, da bi se pomnoZila amonijakova tva-
rina prstena, dalje so se obrezale 8 trtnimi
Skarijami, na 2 olesi in kakor se je kaka
mala vrsta obrezala, — okolila, Trte, ka-

terih mladice so bile ve¥ nego 6“ od zemlje
oddaljene, so se zakopale, pri tej priliki so
se vse trte, ki nijso rastle, odstranile, ter
se odpravile enkrat za vselej.

Daljsa dela v vinogradu z trikratnim
obkoljenjem bila 80 normalna. Otrebljevanje
sem nadzoroval z veliko pozornestjo in
gem pustil absolutno le 2 odesi.

Rast, po meni obdelovanih trt, ustrezala
je popolnem mojim nadejam, fer se je vse-
stransko ob&udovala. Trte so lepo rasle, da
bi bilo, brez pretiravanja, najmanj ?/, letosnjo
pomlad ugodnih za zagrebanje, ako bi ne bil
18, julija 1874 zopet neko majheno, toda
traju zelo Skodljivo pofkodovanje trpel, tako
je bilo pa mot le en mali del zagrobati,
ker trtni les ne dam z pofkodovanim lupjem
zagrobati.

Trsje moje je popolnem dozorelo, ter
nij bilo ofkodovano niti najmanjde vsled mraza.

Ker se na podkodovanih trtah morejo
smatrati le 2 oka, k veljem 3 na novih mla-
dicah, kot popolnem razvita in ker je vsled
izkudnje de le tretje ali Zetrto oko rodo-
yitno, je bilo torej, kakor sem v svojem,
c. kr. kmetijskej drnZbi v Ljubljani, posla-
nem porotilu od 24. marca 1874 . izrekel,
k vetjemu pri belini, kakega sadu pridakovati,
in vspeh je trditev mojo popolnem odobril.

Naslanjaje se na ta izkustva, moram
odlo¥no reti, da ta v ,Slov. Tedniku“ &tev.
19 izrefena Zelja, po kacem kulturnem na-
vodn, po katerem bi se po toli tako zelo
oSkodovani vinogradi uZe v drugem, to je,
takoj po tej #kodi slednjola leta zopet uli-
pnili plodonosni, pri poskodovanji, kakor je
bilo pri nas na Hrvatskem, kakor omenja g.
dr. Kopad in v najnovejiem &asu i ono v
Konjicah in Slov. Bistrici na spodnjem Sta-
jerskem in #pecijalno pri nas in na Hrvat-
skem oble uvedenem obdelovalnem navodn
trt, ostane le poboZna in tiha ¥elja. Dela
letoSnjega leta ne zahtevajo nobene izjeme
od mojega navadnega kulturnega obdelovanja,
ki obsega vsakoletno pomofno pognojevanje
z mefanim goojem, tam kjer je to treba,

-skrbno otiebljevanje pred cvetjem in trikratno

koljenje.
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Letofinji grozdni naraitaj je letos raz-
merno izredno bogat. Crvet je jako ugoden
in jaz bi bil, ako bi ne bil ofkodovan 13, jun.
zopet pri enej parceli za %/; celega pridelka,
imel jako bogato leto, — sedaj pa moram
ofkodovani vinograd obdelovati po cvetji in
se bodem pri tem drZal tega, da se odstrané
nepotrebne mladice.

Vsled mojega prejinjega popisa lehko
retem, da je moj navod, pri obdelovanji po
todi ofkodovanih trt popolnem se osvedoéil.

Kakor sem zafetkom t.m.v kmetijskej
druZbi odposlanem sporodiln izrazil se, hotel
sem, pred objavljenjem mojega kulturnega
navoda, resultate letoSnjega leta, oziroma
trsno odgojevanje mej cvetenjem opazovati,
ker sem preprian, da vinogradnikom prinada
vet koristij, ako morsm porofati o srenej
manipulaciji, kakor bi se pak postavil na
staliie, zagovarjati teorije in priporodati, ter
biti na ta nalin potovalni ulitelj brez izgle-
dnega gospodarenja, — in sem le vsled po-
ziva v ,Slov. Narodu¥, objavil v teh vrsticah
moje dosedanje izkusnje.

G. dr. Kopal je namenjen vsled njego-
vega objavljenega pisma pofkodovane trte v
dobi druge cirkulacije pri tleh odiagati,
in pognojiti, jaz pa nasprotno moram vsled
v vinogradstvn pridobljenih nalelov in izku-
stev, odsvetovati od nameravanega obde-
lovanja.

Kajti vsled obrezovanja celih trt bi se
le ono stanje trsa in oni vspeh ponavljal,
katerega je g. porolevalec oznatil popolnem
za napatnega; gnojenje po leti bi se pak
nasprotno pri trtah in sadnih drevesih dalo
rabiti le z disto gnojnico v jamah in Se to
bi bilo mo® le pri rednej nasadnej vrsti a
celo i tu nepraktifno, ker se navadno gnoji
po vinogradih le v jeseni do prve spomladi,

Neznano mi je, kake delavske modi
ima g. dr. Kopad na razpolaganje, toliko
pa moram omeniti, ka se obdelovanje po
todi poSkodovanih vinogradov more izroditi
le rokam izvedenih, prakti®no vsaj dosti iz-
obrafenih delavcev, ker vsak poskuns nava-
vadno spodleteti v rokah neizvedenega.

Jaz sem obdelovanje vodil sam osobno,
ter uporabljal moje najboljie od mene izobra-
Zene delavce in sem vzlic temu vendar imel
premagati mnogo teZav, ker je opuienje
dosedanjega obdelovanja prouzrofevalo ve-
dono nove dvojitve.

Ker pamen moj nij, ka bi me smatrali
v vinogradstvu za kako avtoriteto, vendar
moram moje kulturno obdelovanje priporo-
¢ati, kajti vredno je gotovo, da se poskusi
enkrat, in z veseljem sem pripravijen o fem
natanéneje vselej porolati.

Bog daj, da bi vinograduiki se nikdar
ne nahajali v Zalostnem stanji, ko bi jim bilo
mod¥, resniénosti in vrednost mojega kaltur-
nega obdelovanja poskusiti.

Novo mesto 23. junija 1875,

Anton Ogulin,
posestnik.

Strasna elementarna nesreca.
Iz Slov. Bistrice, 12, jul,
[lzv, dop.]

Pred #tirimi tedni je v bliZnjem kon-
jiskem okraji tofa blizu eden milijon kode
ulinila, denes pa je nas zadela enaka, Ce
ne e velja nesrela. Mej 3. in 4. uro po
polu dne vsula se je tola in do golega
potolkla vzhodnjoin juZno stran Po-
horja od planine doli do doline. Ob
treh se je zaelo temniti, ¥rni oblaki so se
potasi pomikali nad Pohorjem; slifali smo
uZe od daled tisto grozno ropotanje, katero
blizajofo se tofo naznanja. Na enkrat zafne
padati to¥a, pa kaj pravim, ne to¥a; ka-
kor pest debele ledene kepe, do
1/, fanta teike 80 se vsipale. Po nekojih mi-
nutah se je zalela gosto vsipati navadna
tota, kakor golobja jajca debela, in pokrila
zemljo vel colov visoko. Tukaj v mestu smo
se folaZili, da saj to¥a nij dalel segala,
zlasti ne do vinogradov., A ZaliboZe, kmalu
prihité v mesto vincarji, ter naznanjajo, da
so tudi vsi vinogradi, kar jih je po Pohorji,
v nafem in deloma v mariborskem okraji,
tedaj kakih 1000 oralov, kjer rastejo naj-
Zlahnejda Stajerska vina, popolnem unifeni,
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Tola je zatela tam, do kamor je segala
nevibta 8, junija, se vsula &rez Visovlje,
Novo goro, Kovallonsko goro
(Scbmitsberg), Pipanje, Ritoznoj (Rit-
tersberg) Crez Polskavo do Frama in
Slivnice.

Nesreta je tem velja, ker je tofa za-
dela nsjboljfe vinograde, katerih vina po
veem svetu slové in ker je trs tako podko-
dovan, da si tudi v prihodnjem letu bode
tedko pomagal.

V dolini je tofa segala Trez mesto do
juine Zeleznice, tedaj pobila razun nade
okolice polskavsko in ¥reSenjsko
faro.

Pa tudi voda je stradno divjala; vin-
carji pripovedujejo, da na krajih, kjer nijso
dovolj globoke drage za odtekanje vode, 8o
zdaj do seZnja globoki jarki predreni in trte
8 koreninami vred odplavene v dolino. Sadje
v sadovnikih tako na tleh leZi, da se sko-
raj ne da hoditi.

Nesretno ljudstvo je tako prestradeno
in zbegano, da je res usmiljenja vredno.
Skoda se zdaj & ne da preceniti; fe pa
samo unifene vinograde pogledamo, v ka-
terih je letos prav lepo kazalo, smemo samo
fkodo v vinogradih na 300,000 gld, ce-
niti, vso &kodo pa gotovo na 600,000 do
700.000 gld.

Nekateri posestniki so bili zoper tolo
zavarovani pri ,Oesterreichische Hagelver-
sicherungs-Gesellschaft“; &e se bode drustvo
v teh slodajih podteno obnafalo, potem sme
se v prihodnje na Stajerskem obilnega vde-
leZevanja nadejati.

Jaz sem Kranjec, Slovenec pa ne.

pNeumnost je bila zmirom v vefini in
je #e“ pravi nemski modrijan Schoppenhauner
in %e kdo, mora slovenski novinar iz truda-
polnega izkustva to potrditi, ter imeti veliko
potrpljenjs in dudevne vstrajnosti. Koliko
je bilo pri nas uZe pisano in govorjeno o
narodnosti in rodoljubji, — ali fe vedno se
mora zopet in zopet od kraja zaleti in
mnoZini ,abece“ domoljubja v glavo ubijati

in v srce cepiti, Na prvi pogled bi se mo-
ralo vsacemu fudno zdeti, da plitve in ne-
umne ugovore, katere je vrli na¥ starina
Vodnik imel, imamo Se mi njegovi kasni na-
siedniki. Se sedaj nad prosti &lovek, in na#
domati mestni filister, ne &uti v sebi Slo-
venca, svojega rodii; nema v sebi ponosa
rodnega domatinstva, in brani se svojega
imena. Od nemikutarjev nauten, od svoje
kratkovidnosti podpiran, dteje se za ,Kranjea®,
— ,,gtajerca“, — ,Ljubljan¥ana“ i. t. d., le
gvoje rodno ime Slovenec taji in 8 tem uhaja
rajii k Nemcu in nemdkutarju, ki ga vodi za
nos, in njegovo nevednost porablja v boji
zoper lastno mater in lastne brate.

Drugi narodi so vsaj na svoje ime po-
nosni. Ceh, ki ima svojega Husa in Zizko,
Hrvat, ki Steje slavne kralje in bane, Zvoni-
mira in Baka®a, Srb, ki ima carja Dufana
in mititnega kraljevita Marka v ve&nej pesni
in prpovedi, Nemec, Magjar — vsi 8 pono-
som svoje skupno ime na jeziku imajo. Pri
nas pak fe do sedaj nijsmo premagali mej
filisterstvom in nevednim ljudstvom pred-
sodks, da je Slovenec nekaj drazega, nego
Kranjee, Stajerec, Gorenjec i. t. d.

Ko je pred vet nego desetletjem znani
nemdkutarski fanatikar Kromer v deZelnem
zborn naglafial ,Kranjstvo® in rekel, da slo-
venskega jezika ne poznamo, rekel mu je
Toman, da se tudi ne govori o pruskem,
gaskem, hesenskem, salcburgskem jeziku,
nego o nemikem. Beseda je vendar jasna
dovclj, zdrava pamet se je mora precej pri-
jeti — ali ¥e dan denes od nemskutarjev in
dudevnih revefev, ter nevedneZev dujemo isto,
kar je Kromer v svojem birokratskem sov-
raftva do jezika svoje lastne matere govoril!

Protivniki na#i, kateri razdvojevalno
geme nafega separatizma trosijo in nafe
rodno ime frebijo in zasmehujejo, da bi de-
lali za nemfko ime in nemdke, nam Slova-
nom smrtno #kodljive koristi, — upotreb-
ljnjejo za to nad pismeni jezik, prav kakor
ob asn Vodnikovem, tako i denes #e. Pra-
vijo: jesik, ki ga vi pifete nij ljudstvu
razumljiv, je nov jezik. Nekaj enacega je
e v zadojem deZelnem zborm dr. Schrey
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(tu pa: nomen omen) kri¢al proti nafemu
jezikn, moZ, ki ima ve¢ arogance in oSab-
nosti nego znanja o stvari, o katerej govo-
riti hode. Vsem tem napadnikom bi milehko
kazali drudtvo sv. Mohorja, ki 25.000 knjig
na leto v tem istem jeziku mej prosto ljud-
stvo razpodilja in 20 slovenskih &asnikov,
katerih ima vsak svoje bralce in le od bral-
cev svoj obstanek ima. Kako da se toliko
bere pri nas? Mar smo v poneméenih Solah
narod naudili ta ,nov jezik?“ — Neumnost
teh ljudij je kriva, da v&asi na pol res ve-
rujejo, kar nam ofitajo zarad jezika.

Sami ne znajo namred naSega jezika
dovolj, tudi taki, ki so rojeni Slovenci, vzre-
rejeni so bili po nemiko, nemdko uradovali
in Geravno 8 kmetom govoré Se, vendar jim
je duh jezikov uZe profel. Kakor bri jim
pride kakovo beseda na vrsto, ki je ne ra-
zumejo, ker se slovanskega ni¢ uéili nijso in
ni¢ mislili, nesé jo kmetu in triumfirajo, ka-
dar je ne ve niti kmet, kateri pa morda fe
pojma o stvari nema. ESklicujejo se na pr.
nadi nemSkutarski birokrati na prestavo dri.
zakonika, &ed, da je kmet ne umeje. Ali
poskusite &itati nemski original postave nem-
fkemu kmetskemu briboven v zgornjem Stajer-
ju, Tirolah, zgornje Avstrijskem itd. in on bode
stal kakor vol na gori pred mnogo juridino in
drugo terminologijo, o katere stvarnosti v
njegovih moZjanih nobene podobe nij. —
In ravoo tacim neumnim ofitalcem refemo :
nobenega izmej nemdkovalcev nij, kateremu
bi cele ducate nemskih besedij ne mogli
skupaj spraviti tacih, — ki jih ne veste. In
vendar ne refemo, da nemski ne znate, ker po-
tem ne znate nobenega jezikd.

Tisotletna neugodna nam zgodovina,
deljenje nadega naroda v ved provinecij in
druge razmere so storile male razlike v na-
retjib nafega jezika. Todi to se nam opo-
nasa in rabi proti slovenskej skupnosti. A
ne pomisli se, ali nalad¢ se prezira, da so
se povsod jednake razmere v ljudstvu, da
na pr. Sicilijec dialektiéno skoro ne razumeje
Toskanca, in vendar oba pideta italijanski
pismeni jezik, da je ,plattdeutsch ve-

liko bolj razlifno od pismenega nemikegs
nego rusko od slovenskega itd.

V tem smislu naj se rovanja nafih pro-
tivnikov povsod odbijajo, in naj se zabra-
njuje, da se ne bodo Slovenci sramovali svo-
jega imena, ki je najprostranije ker nema
druzega pomena nego Slovan, katerega je
najveé sveta; da ne bodo nade krvi ljudje
zapeljevani od sladkoustnih tujeev lastno
gnezdo onesnaZevali kakor slabi ptidi. Ust-
nega poduka je tukaj treba, energifnega
zavratanja v druZbi, ker taki nenmni nem-
Skutarski ofitalci ne Citajo nilesa.

Trgovinske napake pri juznej ze-
leznici.

Spisal deZelni poslanec A. Obreza.

Industrija, trgovina in davkoveka mod
more v kakej deZeli le takrat razevesti, ako
jim je na razpolaganje razen primitivaih
prvih pogojev ali uvetov tudi voinja surovih
pridelkov ali produktov bolj dober kup. Ra-
zumne vlade torej podpirajo Zeleznifke druZbe,
da morejo le te industrijalcem in producen-
tom podajati cenejie odvoZne ali privoZne
tarife, kar pospesuje obstanek njihovih pod-
vzetij. Iz tega ima driava dvojno Kkorist,
posredno in neposredno. Kraj, obdan z ve-
liko industrijo se hitro povzdigoe. Surovi
produkti in izdelki &lovedkih rok se lahko
spetajo za denar, in drZava dobi na davkih
bogato povrneno, kar izda v podporo Zelez-
nigkim podvzetjem. .

Bil, je nekdaj Cas, ko je pruska Zelez-
ninska industrija avstrijskej delala veliko
konkurencijo, ker je imela na razpolaganje
cenejio kameneno oglje ali premog, katerega
80 jej dovaZevale subvencijonirane Zeleznice
iz najoddaljenejdih krajev po jako nizkej
ceni, kar pa nij bilo samo Zelezninskej in-
dustriji v veliko korist, nego tudi kraju, v
katerem je slednja razcvetala, in dalje pod-
porovalnej driavi samej zaradi bogatih dav-
kovskih dohodkov. :

Ta splofina korist je bila tako ofividna
tudi v Avstriji, da se je vsled vladnega
posredovanja voZnja kamenenega oglja res
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gnizala, zaradi CGesar je obstanek marsika-
terega zavoda Se mogol bil, ter 8o se rud-
piki za kameneno oglje razdirili. Ali Je
mnogo bi se dalo zboljdati glede tarife v
Avstriji za notranji promet in posebmo je
juina Zeleznica v tarifnem stavku jako
krivitna, kar se nekaterim neizvedencem zdi
sicer neverjetno, da celo nemogode. Zadnji
tas je uZe res, da se odstrani ta napaka. V
pojasnenje uprav izrelenega, hofem tu ome-
niti nekoliko voZnih nastavljenj (frachtensiitze),
katerim se bode vasakdo Eudil.

Na pr. izvolimo si dva vkup priklenena
vagona, napolnena z 33 &revijev dolzimi
stavbnimi lesenimi hlodi, ki so teZki 400 col.
centov.

Po avstrijskej internej tarifi velja voinja
tega blaga od postaje Rakek, do deZelue
meje, to je do postaje Kormin, 17!/, milje
po tarifi serija IL, & 48 kr, pr. colni cent 192 gl.

Po italijanskem tarifu pak, ki je v rabi
pri razpoSiljanji naravnost v Italijo iz postaje
Rakek, se mnogo prihrani pri nakladu, &e
poiiljem isti naklad do Vidma in istega zo-
pet po spediterju nazaj v Kormin. Na ta
nafin iznadajo potem voZni strofki kakor
kaZe sledele:

VoZpja iz Rakeka v Kormin

pr. 17 milj po italijanskej

BRI (U, T Sy 48 pldl BB ki
Nakladni strofki . . . . 8 —

mesti Trst in Reko popolnem nemogota,
kajti kontno je tudi voZnja €rez Videm in

‘mazaj za drugadni les*) Se mpogo predraga,

izplatala bi se pa gotovo ko bi se v Avstriji
nahajale enake tarife kakor v Italiji.

V zaludenje Citateljev hoSem tu po-
dati nekoliko nakladoih stavkov, ki so ve-
ljavni na italijanskih Zeleznicah, ko torej,
kakor omenjeno, vozni strofek za prej re-
teni naklad 400 cent. v Avstriji do Kormina
na 17/, milj iznada 192 gld., velja nasprotno
voinja istega naklada v Italiji:

do Ravene v avstrij. srebr. gld. 138.24
Sl e RithiniE ot g ikl 47:06
g , Ankome , = o 18144
% | , Arezzelrez Florenco, , 188.28
g |, Slene - w g 2190,08
, Rima - atih m289.80
Te vrstice ne potrebujejo nobenega ko-
mentara. Poslednji ¢as je torej, da se v

Avstriji uredijo tarife, in da bi bilo mo¥
avstr. trgovcem ob&evati 8 svojimi sosedi, n,
pr. z obilno ZiveZa potrebujofo Gorico, dalje
Korminom in sploh s celo Farlanijo.

) Zg-oraj omeuj'eni lesni naklad se racuni v
ceni v Rakeku na 250 do 300 gld.

Razne stvari.

#* (Viharji.) Od vseh krajev se letos
porota o vibarji in hudej uri. V Berou na
Svajcarskem je bil 8. jul. 0 polu no&i straden
vihar, v mestu se je 10.000 okenskih &ip
razbilo in tisofe ptidev ubilo; ena hisa je
gesula se in 80 bili trije ljudje nsmrteni. —
V rudoikue Moravija pri Rakonici na Csfkem
je povodenj notranje prostore zalila in trije
delavei so utonili.

n n

Priklade za Italijoa) . .— , 80
n n n b) ey T & U
Kormin-Videm, 21/, milje . 8 , 72
Videm-Kormin, nazaj . . .10 , —
v srebru vkup 76 gld. 28 kr.

Ce se torej poslje tisto blago 5 milj
dalje, se prihrani torej na voZnih strodkih
115 gld. 72 kr.!! to je 60 %!

Ta primera naj jasnejie dokazuje, kako
zelo italijanska vlada skrbi za razevstanje
trgovine v svojej deZeli, ko je nasprotno av-
strijskim lesnim trgoveem notranji promet po
nekaterih krajib, kjer je juina Zeleznica, na-
ravnost nemogod.

Tako je za lesne trgovce na Kranjskem
kuplija z avsirijskim Primorjem izvzemsi

Trine cene
v Ljubljani 17, julija t. L

Pfenica 4 gld, 80 kr; — reZ & gld. 10 kr;
— jedmen 2 gltl. 10 kr; — oves 2 gld. — kr; —
ajda 2 gld. 80 kr,; — prosd 2 gld. 70 kr; — koruza
8 gld, — kr; krompir 1 gold. 40 kr.; — fiZol 5 gld,
— kr.; masla funt — gld. 52 kr; — mast — gld.
60 kr.; — dpeh frifen — gld. 40 kr,; — Speh povojen
— gold. 48 kr.; jajce po 2 kr; — mleka bokal 10
kr.; govednine funt 27 kr; — teletnine funt 23 kr.;
gyvinjsko meso, funt 28 kr, — sena cent 1 gld. 20
kr.; — slame cent 1 gld, 10 kr,; — drva trda 6 gold.
50 kr; — mehka 4 gld, 80 kr.

Loterijne srecke.
V Trstu 17. julija: 32. 69. 8b. 70, 67,

Izdatelj in za urednidtvo odgovoren: Josip Jurcic.

Tisk ,Nérodne tiskarne“ v Ijubljani,



